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589628-2026 - Konkursas

Vokietija — Zaliyjy zony sodinimo ir prieziiiros paslaugos — Pflege der AuBenanlagen HV Mainz
OJ S 164/2026 26/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
E. pastas: beschaffungen@bundesbank.de
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Pflege der Aul3enanlagen HV Mainz
AprasSymas: Pflege der AuRenanlagen bei der Deutschen Bundesbank am Standort Mainz
Proceduros identifikatorius: 019f3d0c-9b7e-44fb-a746-c030458c5e3e
Vidaus identifikatorius: 26-2000021880
Pirkimo budas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77310000 Zaliujy zony sodinimo ir priezidros paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hegelstralie 65
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55122
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 302 521,01 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: - Eigenerklarungen
gemal D1 Verpflichtungserklarung Vord. 11029 d in den Vergabeunterlagen enthalten. -
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen im Falle einer Auftragsvergabe dem Bewerber
/Bieter die erforderlichen Fahigkeiten (Mittel/Kapazitaten) zur Verfligung zu stellen.
Eigenerklarungen gemafly C4 Nachunternehmerleistungen Vordr. 11029 c in den
Vergabeunterlagen enthalten. - Verzeichnis tUber Art und Umfang der Leistungen, fir die sich
der Bieter der Fahigkeiten (Mittel/ Kapazitaten anderer Unternehmen bedienen wird. -
Benennung Uber Art und Umfang der Teilleistungen, die sich der Bewerber/Bieter der
Fahigkeiten anderer Unternehmen bedienen wird. - Eigenerklarung in Bezug auf Artikel 5 k)
Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 i.d. Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU)
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2022/576 des Rates vom 08.04.2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren z - Rechtsform der Bietergemeinschaft,
an die der Auftrag vergeben wird: Gesamtschuldnerische Haftung der an der
Bietergemeinschaft Beteiligten. Ein Mitglied der Bietergemeinschaft ist als bevollmachtigter
Vertreter fur den Abschluss und die Durchfuhrung des Vertrages zu benennen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo proceddroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Pflege der AuRenanlagen Hauptverwaltung Mainz
AprasSymas: Pflege der AulRenanlagen bei der Deutschen Bundesbank am Standort Mainz
Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77310000 Zaliujy zony sodinimo ir priezidros paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Der Vertrag kann vom Auftraggeber viermal um jeweils ein weiteres
Jahr verlangert werden. Die Nutzung der Verlangerungsoption muss dem Auftragnehmer
mind. 3 Monate vor Vertragsende schriftlich mitgeteilt werden, sonst endet der Vertrag. Die
maximale Vertragslaufzeit inkl. Verlangerungsoption betragt 8 Jahre.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hegelstralle 65
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55122
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 04/01/2027
Trukmes pabaigos data: 29/12/2034

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 4
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die maximale Vertragslaufzeit inkl. Verlangerungsoption
betragt 8 Jahre.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fir:
startup#,#Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSujy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
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ApraSymas: Zuschlagskriterium ist der Preis (100 %) gem. Angebotsvergleichspreis
(Gesamtangebotspreis) gem. Preisangebot (,C2_Preisangebot _26-2000021880%).
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://xvergabe.de/awardProcedure/019f3d0c-9b7e-44fb-a746-
c030458c5e3e

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://xvergabe.de/awardProcedure/019f3d0c-9b7e-44fb-a746-
c030458c5e3e
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 29/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 87 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Abs. 4 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 29/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Online
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés salygos: sieche B2_11019_Besondere Vertragsbedingungen 26-2000021880

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzuldssig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
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der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Registracijos numeris: 991-80008-08
Pasto adresas: Taunusanlage 5 ;
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija
E. pastas: beschaffungen@bundesbank.de
Telefono numeris: +49 699566-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: +49 2289499-0
Pasto adresas: Villemombler Stralle 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53132
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

589628-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 019f6ac1-d924-4ee1-813a-9667736ede62 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 25/08/2026 10:04:15 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 589628-2026

OL S numeris: 164/2026

Paskelbimo data: 26/08/2026
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